




І. ОПИС НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

 

Художня майстерність письменника 
 

Найменування  
показників 

Характеристика дисципліни 
за формами навчання  

Вид дисципліни обов’язкова 

Мова викладання, навчання та оцінювання  українська 

Загальний обсяг кредитів / годин 3/210 

Курс  5 

Семестр  9-10 

Обсяг годин, в тому числі: 210 

     Аудиторні 56 

     Модульний контроль 14 

     Семестровий контроль 30 

     Самостійна робота  110 

     Форма семестрового контролю Іспит, залік  

 

Інтертекстуальність у художній словесності 
Найменування  

показників 

Характеристика дисципліни  
за формами навчання  

денна 

Вид дисципліни обов’язкова 

Мова викладання, навчання та оцінювання  українська 

Загальний обсяг кредитів / годин 2/60 

Курс  5 

Семестр  10 

Кількість змістових модулів з розподілом: 2 

Обсяг кредитів 2 

Обсяг годин, в тому числі: 60 

     Аудиторні 16 

     Модульний контроль 4 

     Семестровий контроль  

     Самостійна робота  40 

     Форма семестрового контролю Залік 

 

 



2. МЕТА ТА ЗАВДАННЯ ДИСЦИПЛІНИ 

 

Дисципліна «Інтертекстуальність у художній словесності» покликана 
формувати теоретичну базу фахівця з літературної творчості, тому метою її 
вивчення є оволодіння магістрантами головним термінологічним апаратом 

теорії літератури, формування уявлень про фундаментальні положення 
художнього письма як специфічної форми діяльності, про сутність професії 
літератора, її місця і ролі в утвердженні засадничого базису для формування 
демократичного суспільства, громадської думки, а також познайомити 
студентів з організацією творчого процесу праці літератора. 

Завданнями курсу є сформувати такі компетентності: 
Загальні 
Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово.  
Здатність бути критичним і самокритичним. 
Здатність до пошуку, опрацювання та аналізу інформації з різних джерел. 
Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми. 
Здатність працювати в команді та автономно. 
Цінування та повага різноманітності та мультикультурності. 
Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 
Фахові компетентності спеціальності  
Здатність осмислювати мистецтво слова як систему систем, розуміти 

еволюційний шлях розвитку вітчизняного і світового літературознавства.  
Здатність до критичного осмислення історичних надбань та новітніх 

досягнень філологічної науки. 
Володіння методами наукового аналізу і структурування мовного й 

літературного матеріалу з урахуванням класичних і новітніх методологічних 
принципів. 

Здатність вільно користуватися спеціальною лінгвістичною та 
літературознавчою термінологією. 

Здатність створювати оригінальні літературні твори. 
Усвідомлення теоретичних засад поетичної мови і активне практичне 

використання їх у власній творчості. 
 

3. РЕЗУЛЬТАТИ НАВЧАННЯ ЗА ДИСЦИПЛІНОЮ 

 

- Демонструвати глибокі знання в галузі гуманітарних наук; застосування 
їх методів у різних видах професійної діяльності; застосування філософських 
ідей у власних дослідженнях; глибоке розуміння ролі науки, освіти і культури 
в розвитку цивілізації; знання структури, форм і методів наукового пізнання, 
їхньої еволюції, методології наукових досліджень; здатність кваліфіковано 
пояснити феномени мови і мистецтва, їхню роль у людському житті; знання 
правових та етичних норм, які регулюють міжособистісні відносини у 
професійних колективах. 

- Виявляти глибокі знання та розуміння змісту теоретичних філологічних 
дисциплін в обсязі, необхідному для розв’язання професійних і науково-



дослідних завдань, зокрема: загальних властивостей художньої літератури як 
системи систем, її зразків як творів мистецтва;  еволюційного шляху розвитку 
вітчизняного і світового літературознавства; засад поетики літературного 
твору, художнього тексту, множинності його інтерпретацій, варіативності 
підходів; зв’язку художньої літератури з історією та станом духовної культури 
народу; принципів і методів літературознавчого аналізу художнього тексту та 
інтерпретації літературного твору; актуальних проблем вивчення 
літературних напрямів, стилів, жанрів, образів, сюжетно-композиційних 
особливостей, засобів художньої виразності. 

- Виявляти глибокі знання та розуміння змісту дисциплін, пов’язаних із 
специфікою творчої праці письменника, теорією і практикою написання 
творів основних літературних жанрів. 

- Застосовувати знання специфіки творчої праці письменника у власній 
творчій діяльності (написанні художніх творів та літературно-критичних і 
публіцистичних праць різних жанрів). 

- Ефективно здійснювати комунікативні функції (з охопленням 
інформаційного, мотиваційно-стимулюючого та контрольно-коригуючого 
компонентів); конструктивно-проектні функції (планувати і творчо 
конструювати робочий процес загалом, а також робочі субпроцеси); 
організаторські функції (реалізувати плани, творчо розв’язувати задачі в 
процесі роботи, вносити до планів обґрунтовані корективи).  

- Доступно й аргументовано пояснювати сутність конкретних філологічних 
питань і власну думку щодо них – професійно, етично виважено і соціально 
відповідально. 
- Багатоаспектно і об’єктивно оцінювати досягнення літературознавства; 
художні якості авторського рукопису; сучасні та класичні художні твори.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4. СТРУКТУРА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

Тематичний план денної форми навчання 

 

№ Назви змістових модулів, тем 
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Змістовий модуль І 

Теоретичні виміри інтертекстуальності 
1 Концепція інтертекстуальності: витоки, аспекти, терміносистема 

 
28 4 4    20 

         

 Модульний контроль 2    2   

Разом 30 4 4  2  20 

Змістовий модуль ІІ 

Інтертекстуальні зв’язки у художньому тексті 
3 Інтертекстуальні стратегії у сучасній українській літературі 

 
 

24 2 2    20 

4 Інтерсеміотичність та інтермедіальність у художній літературі 4 2 2     

 Модульний контроль 2    2   

Разом 30 4 4  2  20 

Усього 60 8 8  4  40 

 

 

5. ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ 

«ІНТЕРТЕКСТУАЛЬНІСТЬ У ХУДОЖНІЙ СЛОВЕСНОСТІ» 

 
ЗМІСТОВИЙ МОДУЛЬ І 

Теоретичні виміри інтертекстуальності 
 

Лекція 1-2. Концепція інтертекстуальності: витоки, аспекти, 
терміносистема. 

Витоки концепції інтертекстуальності: знакова теорія Ф. де Соссюра та 
діалогічна теорія М.Бахтіна. Лінгвістичний поворот у філософії. 
Структуралізм та постструктуралізм. Переосмислення понять «автор», 
«читач», «письмо», «текст» у сучасному літературознавстві. Перехід від 
твору до тексту. Ризома. Інтелектуальна гра та деконструкція. Реалізація 
тексту під час інтерпретації. Процес писання як розсіювання сенсів. Ідея 
«смерті автора». Дихотомія дискурс / епістема. Фоноцентризм / 
логоцентризм. 

Ключові слова: текст, дискурс, письмо, інтертекстуальність, інтертекст, 
знак, семіотика, структуралізм, постструктуралізм, деконструкція, ризома, 



логоцентризм. 
Семінарське заняття 1. Інтертекстуальність як теоретична проблема 

(на матеріалі прози В.Домонтовича)  
Література: 
1.Барт Р. Від твору до тексту // Слово. Знак. Дискурс. Антологія світової літературно-критичної 

думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : Літопис, 2002. 
2. Барт Р. Смерть автора // Барт Р. Избранные работы. — М., 1989. 
3.Бахтін М. Проблема тексту в лінгвістиці, філології та інших гуманітарних науках //Слово. 

Знак. Дискурс. Антологія світової літературно-критичної думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : 
Літопис, 2002. 

4. Будний В. Порівняльне літературознавство : Підручник / В. Будний, М. Ільницький. – К.: 
Вид. дім «Києво-Могилянська академія», 2008. – 430 с. 

5. Дерріда Ж. Структура, знак, гра в дискурсі гуманітарних наук // Антологія світової 
літературно-критичної думки ХХ ст.: Слово. Знак. Дискурс / Під ред. М.Зубрицької. — Львів: 
Літопис, 1996.  

6. Деррида Ж. О грамматологии. Пер. с фр. Н.С. Автономовой. — М.: Ad Marginem, 2000. 

7. Ильин И. Поструктурализм. Деконструктивизм. Постмодернизм. – М., 1996. 
8. Література. Теорія. Методологія / Упоряд. Д.Уліцької. – К., 2006. 
9. Фатеева Н.А. Контрапункт интертекстуальности, или Интертекст в мире текстов. – М.: Агар, 

2000. – 280 с. 
9. Фуко М. Що таке автор?// Слово. Знак. Дискурс. Антологія світової літературно-критичної 

думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : Літопис, 2002. 
10. Якобсон Р. Лінгвістика і поетика // Слово. Знак. Дискурс. Антологія світової літературно-

критичної думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : Літопис, 2002. 
 

Змістовий модуль 2. 
Інтертекстуальні зв’язки у художньому тексті 

 

Лекція 3. Типи і форми інтертекстуальності. Інтертекстуальні 
стратегії у сучасній українській літературі. 

Інтертекстуальність як спосіб буття тексту (як процес, як об’єкт, як явище 
письма та прочитання тексту). Класифікація типів інтертекстуальності за 
П. Торопом, Ж. Жанетом, Н. Фатєєвою, Н. Корабльовою та ін.. Поняття 
металітератури та метанарації. Форми інтертекстуальності. Палімпсестова 
структура тексту. Функції інтертекстуальності в художньому дискурсі. 
Інтертекстуальність і часопростір. Інтертекстуальні зв’язки і метафора. 
Інтертекстуальність як прояв художності тексту. Маркери 
інтертекстуальності у тексті. 

Ключові слова: текст, метатекст, гіпертекст, палімпсест, алюзія, 
ремінісценція, стилізація, пародія, пастиш, маркери інтертекстуальності. 

Семінарське заняття 2. Алюзії та ремінісценції у романі Ю. Андруховича 
«Дванадцять обручів». 

Семінарське заняття 3. Інтертекстуальні зв’язки роману Ю.Винничука 
«Танго смерті». 

Література: 
1. БахтінМ. Проблема тексту в лінгвістиці, філології та інших гуманітарних науках //Слово. 

Знак. Дискурс. Антологія світової літературно-критичної думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : 
Літопис, 2002. 

2. Барт Р. Текстуальний аналіз «Вальдемара» Е.По // Слово. Знак. Дискурс. Антологія світової 
літературно-критичної думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : Літопис, 2002. 

3. Бедзир Н. Русская постмодернистская проза в восточно- и западнославянском контексте: 



Монография / Н. Бедзир. – Ужгорож: "Видавництво Олександра Гаркуші", 2007. – 472 с. 
4. Бербенець Л. С. Пастиш і особливості художньої репрезентації в літературі постмодернізму 

[Текст] : автореферат дисертації на здобуття наукового ступеня канд. філологічних наук. спец. 
10.01.06 – теорія літератури / Л. С. Бербенець ; Національна Академія наук України Інститут 
літератури ім. Т.Г.Шевченка (Київ). – : НАНУ.Ін-тут літератури ім. Т.Г.Шевченка, 2008. – 19 с. 

6. Бондарева О.Є. Міф і драма у новітньому літературному контексті: поновлення структурного 
Зв’язку через жанрове моделювання [Текст]: монографія / О.Є.Бондарева. – К.: "Четверта хвиля", 
2006. – 512 с. 

7. Бровко О. О. Основи компаративістики: навч.-метод. посіб. для орг. самостійної роботи й 
підготов. до модульної роботи студ. спец. „Українська мова і література”, „Українська мова і 
література. Мова і література (англійська)”, „Українська мова і література. Мова і література 
(російська)”/ Олена Олександрівна Бровко ; Держ. закл. „Луган. нац. ун-т імені Тараса Шевченка”. 

– Луганськ : Вид-во ДЗ „ЛНУ імені Тараса Шевченка”, 2012. – 214 с. 
8. Державин В. Проблема наслідування і стилізації / Володимир Державин // Література і 

літературознавство: Вибрані теоретичні та літературно-критичні праці / В. Державин ; упор. С. 
Хороб. – Івано-Франківськ : Плай, 2005. – 492 с. 

9. Еко У. Поетика відкритого твору // Слово. Знак. Дискурс. Антологія світової літературно-

критичної думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : Літопис, 2002. 
10. Еко У. Надінтерпретація текстів // Слово. Знак. Дискурс. Антологія світової літературно-

критичної думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : Літопис, 2002. 
11. Лотман Ю. Текст у тексті// Слово. Знак. Дискурс. Антологія світової 
літературно-критичної думки ХХ ст. / ред. М. Зубрицька. – Л. : Літопис, 2002. 
12. Мержинская А.Ю. Русская постмодернистская литература: учебник [Текст] / А.Ю. 

Мержинская. – К.: Издательско-полиграфический центр "Киевский университет", 2007. – 335 с. – 
С.292-301. 

13. Пьеге-Гро Н. Введение в теорию интертекстуальности / Н. Пьеге-Гро ; пер. с фр. Г.К. 
Косикова, В.Ю. Лукасик, Б.П. Нарумова ; общ.ред. и вступ. ст. Г.К. Косикова. – М. : Изд-во ЛКИ, 
2007. – 240 с. 

13. Тынянов Ю. Н. О пародии // Поэтика. История литературы. Кино / Тынянов Ю.Н. ; подг. 
изд. и комментарии Е.А. Тоддеса, А.П. Чудакова,: М.О. Чудаковой. – М. : Наука, 1977. – С. 284-

310. 
14. Фатеева Н.А. Контрапункт интертекстуальности, или Интертекст в мире текстов. – М.: 

Агар, 2000. – 280 с. 
15. Шаповал М. Інтертекст у світлі рампи: міжтекстові та міжсуб’єктні реляції української 

драми. – К., Автограф, 2009. 
 

Лекція 4. Інтерсеміотичність та інтермедіальність у художній 
літературі. 

Текстуальна природа явищ культури. Текст як переплетення різних 
культурних кодів. Інтерсеміотика та інтермедіальність: співвідношення 
понять. Інтермедіальність та синтез мистецтв. Міжмистецький діалог. 
Інтермедіальний аналіз. 

Ключові слова: інтерсеміотика, інтермедіальність, екфразис, синтез 
мистецтв, культурний код, медії. 

Семінарське заняття 4. Інтермедіальний вимір роману В. Даниленка 
«Кохання у стилі бароко». 
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6. КОНТРОЛЬ НАВЧАЛЬНИХ ДОСЯГНЕНЬ 

 

6.1. Система оцінювання навчальних досягнень студентів 

 

Денна форма 

 

Вид діяльності студента 

М
ак

си
ма

ль
на

 

к-
ть

 б
ал

ів
 

за
 о

ди
ни

цю
 

Модуль 1 Модуль 2 

к-
ть

 о
ди

ни
ць

 

ма
кс

им
ал

ьн
а 

кі
ль

кі
ст

ь 
ба

лі
в 

к-
ть

 о
ди

ни
ць

 

ма
кс

им
ал

ьн
а 

кі
ль

кі
ст

ь 
ба

лі
в 

Відвідування лекцій 1 2 2 2 2 

Відвідування семінарських занять 1 2 2 2 2 

Робота на семінарському занятті 10 2 20 2 20 

Виконання завдань для самостійної роботи 5 2 10 2 10 

Виконання модульної роботи 25 1 25 1 25 

Разом  59  59 

Максимальна кількість балів: 118 

Розрахунок коефіцієнта: 118 : 100 = 1,18 
 

 

6.2. Завдання для самостійної роботи та критерії оцінювання 

Змістовий модуль I. 
Тема 1. Художній твір як цілість. Сюжетність. Види сюжетності. 
Проаналізуйте сюжетну організацію улюбленого твору. Чи можна 
сказати, що його сюжет може бути потрактований як система відхилень 
від фабули? Поясність свою думку. 

http://synopsis.kubg.edu.ua/index.php/synopsis/article/view/101


 
Тема 2. Жанрова специфіка літературного твору. 
Проаналізуйте улюблений твір з точки зору його жанрової 
приналежності. Які риси дозволяють зарахувати його саме до цього 
жанру? Які відхилення від жанрового канону і з якою метою робить 
автор?  
 

Тема 3. Автор, персонаж, імпліцитний читач. 
На прикладі будь-якого літературного твору продемонструйте шляхи 
моделювання в тексті образу автора, персонажів та читача, якому 
адресований даний твір.  
 
Критерії оцінювання: 
 
Вибір з кожної теми по 2 завдання – оцінювання 5 балів кожне. Максимально 
– 10 балів. 
 

 
Змістовий модуль II. 

Тема 4. Авторська точка зору та шляхи її репрезентації у творі.  
На прикладі літературного твору проаналізуйте шляхи втілення авторської 
модальності в тексті. 
 
Тема 5. Архетипи й “вічні образи” в літературі: механізми культурної 
пам’яті, шляхи переосмислення. 
Проаналізуйте твір, автор якого звертається до «вічних» образів. Яким чином 
відбувається їх переосмислення? Які прийоми автор застосовує для цього?  
 

Тема 6. Художній світ твору. Просторові моделі в художньому творі.  
Проаналізуйте просторові моделі твору (на вибір). Яке їх символічне 
значення? Яким чином вони пов’язані з часовими вимірами твору, 
характеризують персонажів тощо? 
 

Критерії оцінювання: 
 

Вибір з кожної теми по 2 завдання – оцінювання 5 балів кожне. Максимально 
– 10 балів. 
 

6.3. Форми проведення модульного контролю 

та критерії оцінювання 

 
У тестовому форматі (вибір з трьох можливих варіантів) 25 питань. 

Оцінювання в 1 бал – одне питання правильне, 0 балів – не вірна відповідь. 
 



6.4. Форми проведення семестрового контролю 

та критерії оцінювання 

 

Семестровий контроль проводиться у формі заліку за сумою балів, 
набраних під час поточного та проміжного оцінювання. 

Кількість балів за роботу з теоретичним матеріалом, на семінарських 
заняттях, виконання самостійної роботи залежить від дотримання таких 
вимог: самостійність мислення, аргументованість тез, вихід на рівень 
теоретичного узагальнення фактологічного матеріалу. 

 
 

6.5. Орієнтовний перелік питань 

для семестрового контролю 

(для самоконтролю) 
 

Традиційне розуміння тексту та модерне розуміння тексту. 
Вузьке й розширене трактування терміну «текст». 
Теорія діалогізму М.Бахтіна. 
Монологічність і діалогічність висловлювання. 
Дихотомія твір / текст. 
Дихотомія письмо / читання. 
Принцип гри як спосіб конструювання тексту. 
Концепція письма Ж.Дерріди. 
Форми між текстової взаємодії. 
Теорія знаку Ф. Де Соссюра. 
Текст як поле перетину різних кодів. 
Аспекти інтертекстуальності. 
Функції інтертекстуальності. 
Міфологічна матриця літературного тексту. 
Класифікація Ж.Женетта. 
Текстуальна природа явищ культури. 
Інтертекстуальність у ситуації постмодерну. 
Поняття дискурсу. 
Інтертекстуальність як художність тексту. 
Поняття інтерпретанти. 
Тотальна інтертекстуальність Р.Барта. 
Інтертекстуальність у модернізмі та постмодернізмі. 
Принцип нонселекції та подвійного кодування. 
Пародія та стилізація. 
 

 
 

 
 
 



6.6. Шкала відповідності оцінок 

 

Рейтингова 
оцінка 

Оцінка за 
стобальною 

шкалою 

Значення оцінки 

А 90-100 

балів 

Відмінно – відмінний рівень знань (умінь) в 
межах обов’язкового матеріалу з можливими 

незначними недоліками  
 

В 82-89 

балів 

Дуже добре – достатньо високий рівень знань 
(умінь) в межах обов’язкового матеріалу без 

суттєвих (грубих) помилок  
 

С 75-81 

балів 

Добре – в цілому добрий рівень знань (умінь) з 
незначною кількістю помилок  

 

D 69-74 

балів 

Задовільно – посередній рівень знань (умінь) із 
значною кількістю недоліків, достатній для 

подальшого навчання або професійної 
діяльності  
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балів 

Достатньо – мінімально можливий допустимий 
рівень знань (умінь)  
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Незадовільно з можливістю повторного 
складання – незадовільний рівень знань, з 

можливістю повторного перескладання за умови 
належного самостійного доопрацювання  

 

F 1 – 34  

балів 

Незадовільно з обов’язковим повторним 
вивченням курсу – досить низький рівень 

знань (умінь), що вимагає повторного вивчення 
дисципліни  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



7. НАВЧАЛЬНО-МЕТОДИЧНА КАРТКА ДИСЦИПЛІНИ 

«Інтертекстуальність у художній словесності» 

(денна форма) 

Разом: 60 год.: лекції – 8 год., семінарські заняття – 8 год.,  
самостійна робота – 40 год., модульний контроль – 4 год. 
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